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Madrid aldetik etorri izan zaigun aizea, beti bestc eskualdetake asmo
ta gauzen kontrakoa izan da agiaz. Baifa noizean bein eta gaurko egu-
netan au geiago nabaitzen degu, Madrilgo egunkariak beste aize onga-
rri bat binltzen digute, uste gutxiena degunean.

Onela, pozik irakurri degu ABC’en Alfonso de la Serna’k idatzi duan
lan bat, LENGUA VERNACULA izenburuduna. Bera erdalduna da ta
bere izkuntza, gaztelera ose artua du. Arro aitatzen ditm ainbat lurral.
de gazteleraz itzegiten dutenak eta poz du ainbeste lurraldetan gazte-
lera zabaldua ikustea.

Orain arte, esta nrritzekoa idazlan au; batiia emendik aurrera dio-
na, benetan aitatzekoa ta eskertzekoa da Espaifita barruan beste izkun.
izak itzegiten difugunontzako. Katalanak eta euskaldunak aitatzen ditu
satez ere idazle onek bere lanean, eta erdaldunentzat oso egoki itzegiten
lign, anek besteon izkuntzak aintzat ar ditzaten, eta orain arteko asa-
cre biderik sortu eztedin gure arteko mintzoak bide dirala.

Oso buruz esaten du erdaldun onek, here crdalarrokerink ez duala
sultzatzen, besteren izkuntzak, ain antzifiatik gure artean bizi diran iz-
kuniza ofek azpiratzera ta apalfzera, Gure berdin-ezak eztiola bat ere
zalterik egiten guzion batasunari. Alkar onartuaz bizi bear omen degu.

Izan ere, Izkuntza erri bakoitzaren anima.ispillu biziena da. Abertak
. duten eta gizonok bakarrik degun itzegiteko doai onek, gizaldletako
zaera ta gerrl bakoitzaren espiritu-muifia berekin ditu ta fhork eztn erru.
4k bere errialdean albokoaren izkuntza {tzegiten ez dalako.

Elizak, ain zuzen, ——dlo idazle onek—, ongi ikasi du egl au, ta bere
Jiturji otoitzak, erri bakoitzaren izkuntzetara aldatu-arazi ditu. Zerbait
kush du Elizak ontan. Eta ala da: norbere izkuntza barrubarruan erro-
ua ia sustraitna daunkagu guziok  Alperrik ikasiko dituzu besteren iz
untzak. Auek azalean geldituko zalzkitzu. Amak erakutsi dizuna ez ala.

Amagandik jasotzen dezun izkuniza orrek, zure bizltza berebiziko
entipenez eta bilgarriz Indartzen du. Ta ori, ez beste Gobernupeko iz-
amtzekin, ‘ez Gobernu bateko bi errialdetako fzkuntzekin ez zalzu ger-
atzen, Naiz ta Gebernu bereko hurak - lzan, afetan bt izkuntza itzegiten
wa-dira, bakeitzak bere izkuntzan arkituko du, besterenean arkitzen ez
inan gozotasuna.

Benetan poztekoa da Madril aldean onelako idazleak sortzea. Izan
re, gure arteko izkuntza guziak, berdin maitatzekoak eta berdin begl.
atzekoak ditugu. Guziok, alkarren anai.arreba gerala sinisteko, gure
rtean ez du goraberarik izan bear gure izkuntzej buruz.

Gaztelera, Katalanera, galizira, bakoitza bere arpegiz eta animaz jan-
zia artu degu txikitatik, Gure etxe ta kaletan, txiklfatik entzun degun
zkera orren arnasa barrubarruraifio sartu zaigm, Guziok berdin jaso
ear ditugu Estaduaren kargak, zergak eta abar. Guziok ere, era be-
ean jaso bear ditugu Gobernupe berean, eskubide berdifak.

Zoritxarrez, gizaldi askotako lana #zan da alde guzietan, Gobernm
akoitzak izkuntza bat bakarrik aintzat artzea ta besteak zokoratzea;
a onela oitu diran errialdeak ezin dira egun batean aldatu ta guzien
tkerak berdin errespetatzen jarri. Au luzaroko lana da. Baifia maitasu.
ez eta pazientziz egiteko lana.

Arrokeriak eta asarre bideak eztu biderik erreztuko gai aumetan. Al
onso de la Serna’k jator dlonez: “Egi onen awrrean espalfifarrok geron
uruari galdetu bearrean gaude, ia oltuko ote geran ala ez, Espaldia'n
egun jzkuntza auen desberdintasuna ta ugaritasana ezagutu ta aiter.
ren. Gure aurrsan beste izkunizetan itzegiien dutenean, asarretu gabe
2 oillartu gabe. Eta izkuntza bakoitzarl bere lekuan eta neurrian bear
ituan laguntzak, irakaskintza ta beste sallletan eskeidiaz”,

Ez al.da ederki esana? Baiffia ontara fristeko bide luzea degu orain.
ik, eramapen aundia hiear degu, asarreltzik gabe, gowo itzegifiaz eta
ure arrazoibide jatorrak pakean zabaldunaz gure inguruan,

Ori zabalago egin dezakete idazleak eguneroko papeletan; balfia gn.
etako bakoitzak ere, bere inguruan ixilik bete dezake eginbear au,

Eta ificiz iristen ba-degu zorion au, orduantxe guzlok alkarrengana-
o anaitasuna bete betean sentituko degu. Eta gure arteko pakerako as.
o lagunduko digu egi onek: Alde guzietan izkuntza guziak eskubide ber-
ifiak eta laguntza berdifiak arkitu bear dituzte. Au da gizatasunak
ristautasunak eskatzen digun aurreneko eginbearra.

EUSKALDUN ZERTAKO?

Jose: Aspaicitik nintzan zurekin
zorretan. Zure zuzenbidea ez dakit
zelan aldendu jatan. Horregaitik
ezin izan nizun eranizun. Zure be-
rriak, kadakizu beti asko pozten
nautela. Moizbait lasniago idazte-
ko aukera izango deda:akoan, ho
raingoz, Z. ARGIATren 205 zenba-
Ifan egiten zenun galderari ohar-
txo hatzuk babarrik egin nahi diz-
kiot.

Euskaldun zertako?, galdetzen
duzu. Neuk bai ahal dakit zertako?
Ba'fla neiz. Ta hau errealidadea
bat da.

Zure galderz ez da horren xim-
plea. Sakena iduritzen zait, Nero
nen buruari ere malz ga'detu bal
dlot eugkaldun zertako jaio nin-
tzen. Zergaitik gizon eta zergaltik
mundu hontan sorthua naizen gal-
detzen dedan bezala. Azken hauek
cizonak bere buruz erantzun ezin
dakoak badira ere, lenhenbizikoa
ere nekeza zaio bere buruz eraba-
kitzea. Aukeratzerik izan baluy,
behar bada Noruega aldean edo sor-
tzea nahiagoko nuen, hemen Espai-
fAi ta Frantziaren arteko muga as-
pergarrl honetan baifio. Baifia, ne-
ronen esku ez egoanez eta hemen
sorthu nintzanez, bertakoa natzai-
211, ta bertakoa ndtzajzunez, hara-
piz eta ispirituz,, beharrezkoa zait
bertan bizi beharra beharrezkoa
sortherriaren interskin arduratzea,
bera nere haragia delako, ta ni
haragi horren zati bat. Nere osasu-
na, nere herkideekin batean. bere
osasunarekin batean dagoalako.

Nere sortherria bera ere mundua.
ren haragi zati bat besterik ez da-
‘a? Bai. Ez dizut ezetzik esango.
Baifia bakoltzak gauden lekutik
osatu behar dugu mundua. Beran-
duko euskeltzalea naiz, ta aintzi-
fiako munduzalea, Europaren o0sa-
garriak herritxikien bultzadatik ez
badatoz, nagusiak alkar mendera-
tzen bukatuko dute.” Zergaitik ori?
Zergaitik istoria guzian handiak al-
kar artze hori nekezagoa?

Europa zaharrak ez du souziorik
herri txikiak errespetatzeke. Tala
ere, euskaldun gzertake? Eta, zer-
tako erdeldun? Zertako espaifiok,
zertako frantsez, edo zertako in-
gles? Gizonaren neurritik begira-
tuta ere guzia baita, Testamentu
zaharrak dion bezala: “Vanitas va-
nitatum et omnia vanitas® (Ecles.
1,2).

Horrela asten du Unamuno be-
rak ere “Plenitud de plenitudes y
todo plenitnd! saioa. Galfiers, zu
ere. ni bezela, oso Unamuno zalea
zeranez, lan berean arkitu zezake.
hau: “Cada pueblo ha ido asentan.

do en su lenguaje su concepclén

ahstracta det mundo y de ‘a vida,
y en la extensién ¥ comprension
que da =z cada voeablo va implicita
su filosofta™ (Obras completas, T.
ITI. p. 765). Eta berak euskerari
punik arkitu ez bazion, ez zan izan
euskeraren errua, bere euskerare
kiko ez jakintasunarena bafzik. Ta,

ESKUTITZAK

JUSKAL [DAZLE BATI

Dana gezurra izango dala uste det.

Marmartzale batek esan dit, euskal ortografi berri
2t ateraco dezula zure urrengo liburuan. Dirudienez,
>, tc” ta “'ch” izkiekin asiko zera idazten, antzinako
lazteen antzera. Urrengoan "atcera”, “guciac”, "mai-
itcen”, “etcitzayon” ta orrela egingo dituzu beraz,

(Dana gezurra, noskz)

Au erderaz esan oi da: "éramos pocos y parié
yuela”. Oraifiarte "k izkia genuen prolema. Iskanbilla
orri bat sortu nai diguzu?

Gure idaz-produzioa apala baifio apalagoa izaten da;
kuntzaren egoera, anarkikoa, idazleak, bakoitza bere
detik, amaika euskalkiz idazten; irakurleak, eskriba-
en dan apurra, ezin ulerturik... ta beste korapillo
2rri bat sartu nai dezu euskal literaturan? Eztet ezer
anprenitzen!

{Gezurra, dana gezurra, jakifia).

Oroitzen naiz, izan ere, lengo egun batean Rikardo
rregi adixkideak esandakoaz. "Guretzako bizitza da-
2, "hobby-tzat” arrtzen dute beste batzuek!

Neretzako, zuretzako bezela, euskera ezta "hobby”

baizik.

bat, besterik ez.
Banan nik

lako.

jarial

"snobistatzat”
idazlanak, olerti ta jostaldi saillean ba.tez;ere, a:.ko
ederretsi ditut euskal baratzari, aize berriak dakazkite-

bat, arimaren barnetikako dei bat, ots izugarri bat,

(Egia esan, dei ori nundik datorren eztakit, basian
inundik etorriko da, noski).

Nik, gauza bera esaten nion, gutxz dala, poesiari bu-
ruz, Ibon Sarasola olerkariari: poesia ezta denbora pe-
satzeko jostallu polita responsabilidade andiko eginbear

ez al zaitut artzen. Zure

Beraz, pentsatzen aritu naiz: gizon ori ”¢” ta "ch”
izkiak erabiltzen asi dan ezkero (bear bada guztia ge-
zurra), bere arrazoiak izango ditu berak ortarako.

Gure euskaltzaleak batasunaren bideari jarraitu nai
eztiotelako, desbatasunaren bideari jarrai dezaioten, ala-

Agur, adixkidea. Uste det dana gezurra izango dala.

CARLOS SANTAMARIA

hala ere, zuk eta nik ondo dakigu
beren buruak euskettzaletzat ditug-
ten askok haifio euskera geiago
elijela.

Neuk ere behar bezelako gunik
€z nion arkitu gaztelerari. Gaztele-
ra ondo menderatu nahirik eman
nituen alperrikako orduak irakatsi
zidaten ene arbaso hizkuntzan nue-
la gun hori, arima hori. Ta kontu-
ratu bezin askar jo nuen euskera-
Ta.

Nere~ezpaifiak euskeraz jkasi zu-

ten (geroztik, maiz, euskeragaitik
negar eginbeharrean arkitu badira
ere) Berag, zergaitik ez euskaldun,
bestetariko gunik ez ba dut? Una-
murick zifinanez: “La iengua, he
de repetirlo una vez més, es la
sangre del espiritu® (Obras comple.
tas, T. III, p 1081). Bion arteko
diferentzia bakarra da, berak gaz-
teleran arkitu zuela guna eta nik
euskeran. Alde hortatik begiratu
izandut Unamuno'ren heiburua, ta
horregaitik {foiz ez dut txarrera
hartu. La cuestién del vascuencen
zion guztia. Aski zaizu jakitzea eus-
keltzale baific lenago nintzela Una-
muno-zale, ta huntan ere ikasbide
hoberenak izan ditudala. Ta, gau-
za olek agertzeko Unamuno oifiha-
1Ti hartzen badut, bi gauza gattik
da: bat, arestian esan dudan beza-
‘a, noizbait zeu ere Unamuno-zale
izan zeralako: ta, bl, zuk horain
egiten duzun galdea, “Zertako eus.
kaldun?”, berak zuk baifio lehen
erin zuelako ta horaindikan ifiun-
dik erantzun sakon-sakonik izan
ez duelako, ifioiz euskeragaitik egin
danik galdera sakonena izanarren.
Sa'batore Mitxelena berak ere
Unamuno ta abendats’en, nere us-
tez zuan behar zuan bezala aztertu
aspaldiko auzi hau. Neri aski izan
zitzaidan berak erderacanako har-
tu zituan arrazoiak eurak euske.
rarentzako hartzea. Nere sentipe-
nen eta nere arimaren izakera eus-
keran arkitu nuelako.

Ta, hala ere, pentsa gzezakean
bezala, holek ez ziran nere errazof
bakarrak. Gizontasunak justizia
egarria ere bere ariman daroa. Gu.
rutzan hil duzu adibide. Ta, mun.
duko gizon bakoitzari errespetoa ta
justutasuna zor zaion bezala, era
berean, herri bakoitzari ere zor

Juan SAN MARTIN

zajo Euskeran hezi ta azi gifianok
zergaitik ez besteak haifia esku-
bide? -

Esango didazu gure herri ahunek
€z duala hori sentitzen. Gejenak
ez. Egia da. Balfia, lo daudelako.
Ta. ni, zigorkatu ninduen batean
iratzartu nintzen,

Horaindik ez dakit ziurtasunez
mundu henetan zertako nagoan,
baifia bai badakit juztizia hurri da-
goela, eta borondaterik hoberena-
rekin nijoa mundu hobeago baten
billa. Euskalduna naiz eta nahi
dut nere herriak euskaldun jraun
dezan. Ta, ez da asko eskatzen du-
dana: gizon guzirntzat eskubide
herdifia. ta herri guzientzat ere ho-
ri bedhori.

Baj, Jose.
esango dizut:

Espriu'ren hitzakin

Diversos son les homes i diverses
‘es parles,

i han convingut molts noms a un
so lameor,

Ta, bainbeste hizkuntza alperri-
kakoak badiraz, mundu zabalari
hegira, ta batez ere etorkizunari be-
gira, zertako cdugu gaztelera? Zer-
gaitik ez goaz zuzenki inglesa ikas.
tera? “The english speaking foik»,
izen hunekin Unamunok berak ere
badu lan jakingarri bat, euskera
menperatu nahirik eta euskera baz-
tertu nahirik dabiltzenentzat hain
atsegifia ez dana.

Ta, bukatzeko ere, betor Unamu.
noren irakaspenetikakoa: “Adue-
farnos de nuestra habla es cobrar
tierra, independencia y. libertad es-
pirituales® (Obras completas. T.
VI, p. 957,

Baifin, guzi hauen gaifiet'k, gau-
za bat utzi behar dut argi ta garbi
ZERUNO ARGIAren irakur'een-
tzal, badakidala zure galdera sa-
kon horiez zijoala euskeraren kon-
tra, lo-zorroan daudenak esnatzeko
baizik. Baita ere, nere iritzi haue-
tan bakarrik ez dagoala hizkuntza
baten hil edo biziren errazoi ba-
karra. Zuk ere, behar bads, nahia-
goko zenun beste alde batetik be-
giratu banion zure ga'derari. Bai-
fia, horaingoz, alde huntatik be-
eiratu nahi izan dut, eta beste noiz.
bait izango dugu gaiari bestalde.
tik begiratzeko aukera.

Izan ongi.

ERRESPUESTA BAT

Nehor ez banaiz, ta sekulan idatzi ez badut ere, nere lehendabizikoa
J. Azurmendi'k planteatu duan kuestioa erantzutea pentsatu dut. Haspal-
didanik neu ere prolema berdifiarekin bai nengoen: zergaitik eta zertako

EUSKELDUN.

Hasieratik aitortu behar dut ez dudala absolutorik onartzen. Euskal
Herria, berdin euskal izaera edo hizkuntza ta horrenbeste zenbait ez dire

absolutuak niretzat.

Txina'n jaio izan bagifian gaur egun kultural erreboluzioan sartuak
gifiake seguru; Viet Nam gure herria izan ta ahuskalo amerikanoak ez ote

ginduzten akatu napal azplan
Baifian ez bata ta ez

jaio «Me nacle-

gu
ron sin permiso» ta euskaldun gera. Fz obeak, okerragoak ere ez horre-

galtik.
Puntu ¢

14, Torak

gl

rako ez izan?

Zergaltik euskaldun ez izan, zerta

Xoil-xoilik erantzun gabe utziko genduan galdera hau. Eta nehork ka
pablea bada erantzuteko, erantzun beza.

Ez dut praktikoa billatzen

diguna

gaitik kustioan jartzea. Errealitatea uste dugun baino xinpleagoa baida.
Existenzial krixisa igaro ondorean ez du balio aundirik galderak «zertako...
izan». Horrelako galderak egitea geure burua masturbatzea da. Ebiden-

tziari ta «dasein»'eri begiak ixtea.

Beti gogoratzen naiz Codorniz'eko txiste hartaz' gizon bat serio serio,
B

T

—zion—.

buru luzea, a lo Chumi Chumez,

{uego

y qué», bukatzen zuen bere elukubrazloa

Krisis

k ez du biderik horrelako gal-

derak egiteko. «Euskaldun zertaraku izan» galdetzen duanari, «gizona zer-

tako izan» galdetuko nion.

Gizona izaitea merezi badu, zertako galdetu euskaldun-gizona lzalitea
merezi ote duan edo ez. Ez diot sentidurik billatzen, benetan. Ala gizonak
gera, ala ez. Baldin eta bagera, onartu gaitezen geran bezala.. Aspabiento-

rik gabe, razismorik gabe.

Eta mesedez utzi ditzagun masturbazio guztiak alde batera (sordide-
ces intelectuales para vagos que quieren convencerse de que no deben

serlo) ta hasi gaitezen ekintzan.

Lehen pena ematen zidan, horain berriz nazka, glzon batzuek, herri

bat, hil-zorian dakustenean eta «kirie
entzuten duan bitartean filosofi ta

» eta «req in pace»

ial i kezl arl

denean NE glzona nahi dut izan, ta euskaldun jalo nautenez neure gizon-

en akzi b

rrela geralako.

i ( itas), ata
bultzatuko diot. Arrazol aund|rlk gabe, itsu-it

besterik ez, aurrera
. Gaurkoz ho-

MIKEL A, YNTXAUSTI



